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PARTICULAR, Paris, junto 11 de 1932,

Seflor Carlos Amezcua

Seerataria Particular de la
Sub~Secretarfia de Relaclones Exteriores
México D,F,

Querido amlgon:

Le escribo estas lineas solo para
agradecerle la amabilidad que tuvo al enviarme
su afectudsa felicitacidn cablegrifica con moti-
vo de mi onoméstico.

Yo a mi vez le doseo todo géne;o
de bienss y me rapite como siempre a sus drdenes

atento amigo y 8.5,

Fermando Torreblanca,



México, D. F., julio 6 de 1932,

Sefigr D, Fernando Torreblanca.
Paris, Yrancia.

Muy querido Jefe:

Con el mayor gusto dirijo_a usted esta carta pa-
ra saludarlo con todo carifig y desearle siga disfrutando de-
su viaje y obteniendo mejoria en su salud. He estado muy pen
diente de saber noticias de usted Y las que me han dado me-
complacen sobre menera, pues son del todo satisfactorias al-
manifestar que esta muy contento. :

for su casa no ha habido novedad. Diariamente --
doy mi vuelta para ver qué se gfrece y recoger la correspon-
den01aq entregando a don igustin la que se relaciona con lLa-
Froveedora y guardando en el despacho la restante. Después -
me paso a la oficina, a Relaciones, a donde mucho se le ha -
echado de menos, recogiendo lo gue hay para usted y distribu
yendo ésto de acuerdo con sus indicaciones.

Las contribuciones por su casa las he pagado, a-
cuyo_efecto he recurrido a don igustin para que me proparcio
ne el dinero necesario. I§ual cosa he hecho %ocante a lo de-
la luz y calefaccidn, no descuidando que se gaste mas que lo
indispensable.

. Respecto a lo de las lineas de teléfonos, he se=-
guido insistiendo, sin haber logrado nada efectivo, pues uni
camente se han concretado, tento la HEricsson como {a Mexica-
na, a mendar personal que vea_en que forma se pueden hacer -
las conexiones al cambiar de lugar dichas lineas conformme se
les ha pedido. No quitaré el dedo del renglon en esto.

Tocante a lo del asunto del Ing. Stempa, me he -
estado comunicando con el sefior Pedrero, quien me informa --
qug nada mas esperan que Hacienda resueiya lo de_una liguida
cion que tienen pendiente, a fin de cubrir el saldo de la --
cuenta. Tembién en esto continuare mis gestiones para ver --
gue este asunto se termine cuanto antes, procedienlo al en--
fregdrseme el dinero a depositarlo en el Banco.

sl seflor Paoly le entregué el cuello que faltaba
de la camisa que usted le devolvid y gue fué motivo para él-
de %fan preocuracion, pues me telefono en dos ocasiones pre-
gunténdome que yué habla pasado. {uedd conforme.

=& Atendiendo las instrucciones del telegrama que -
me envio usted de Nueva Y'quf tan gronto como se recibieron-
los dos paquetes, entregué el grande al sefior Vargas y el --
chico a don Rafael. Ll correspondiente a don lanuel, su her-
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mano no ha llegado, yv ¢l me dice que al respecto ya le ha es-
crito a usted sobre su encargo.

_ Las cartas para la sefiora Otero y el sefior Llaguno-
las hice llegar a su destino.

Con motivo del onomdstico de usted, varios compafie-
ros nos unimos para tener el gusto de enviarie,a bordo, nues-
tra felicitacidn sincera y carifiosa, y ojald hayamos tenido -
suerte de que el mensaje Ylegara a sus manos_con toda la ogog
tunidad deseada. For m1 parte, muy prcsente lo tuve a, usted -
en ese dia, el que espero pasaria muy contento _en union de su
sefiora y nifias, pero naturalmentsg ello dentro de cierta limi-
tacion por el recuerdo de su papa.

o proiésito de felicitaciones, comunico a usted que
se recibieron alrededor de unas veinte, las cuales a su nombre
v con toda atencion agradeci.

Hablando de los duplicados de depdsito en el Banco-
que me tenia que entregar el sefior Bulnes cada semanz, me ma-
nifesto que segun convenig que habia tenido con usted a ulti-
ma hora, ,el asunto se habiz resuelto en otra forma y que por-
esta razon esto quedaba cancelado.

3 ,  Adjunto remito a usted ung notita que me envid don-
Joaguin, su hermano por la %ue vera que se trata de_una recg
mendacion del Ing. Kafftanish a fin de que tome cuando pase -
por Viena los bafios de Isolo de Veglia, que dice son de gran-
poder medicinal.

Algo gue le dard a usted gusto, por tratarse de la-
familia de nuestro gquerido Jefe el sefior Gral. Cbregon, es la
noticia de que don lManuel Otalora, por gestiones de don Inri-

ue Bago como saldo-finiquito de su cuenta la cantided de --
@306. 0, que ya fueron remitidos a llariita.

Aungue he procurado ser lo mds cogciso posil e en -
esta carta, considero que siempre lo cansaré por-que ha resul
tado algo extensa, y en este concepto le ruego me dispense. -
For aqui mucho se le ha extrafiadg g nos conformamos con hacger
gratos recuerdos de usted, alegrandonos saber que su mejoria-
en la salud es efective. Que pronto se recupere usted son mis
deseos sinceros.

Con un efusivo abrazo para usted y con muy atentos-
saludos para su sefiora y nifias, me despido repitiéndome su =--
muy respetuoso amigo que bien le quiere.

%24%7&“4

. D.- El sefior Ddvila me encarga hacerle presentes sus res--
petuosos saludos, )
£l asunbto del sefior Roel no se arregld, porque parere gue por

instrucciones de la Presid ia g :
al Lic. Trejo Lerdo. encla de la Rep. le dieron el puesto



México, D. F., septiembre 14 de 1932.

Seflgr don Fernando Torreblanca.
Faris, Francis,

Muy querido jefe:

syer tuve el gusto de recibir la carta de usted, de
26 de agosto ultimo y su terjeta de la misma fecha, y cumpliendo
desde luego con sus instrucclones, pasé al Banco de liéxico para
que mensualmente envien a ysted los Hstados de su_cuenta di recta-
mente a la Legacion en Faris., Como don Epigmenio Ibarrs ya no des-
emfeﬁa ningun puesto en esa Institucidn, pues ahora es el Tesorero
del Banco de Transportes, hice la indicacion en el Departamento
respectivo,

Los Hstados de Cuenta que usted guiere ya le fueron -
remitidos a Paris, ,pues tan pronto como llegaban se los entregaba
a don Agustin Gonzdlez, quien me dice haberlos enviade a usted -
desde antes; mas considerando que se hayan extraviado, juzgamos
conveniente pasar al Benco para que nos dieran un fistado detalla-
do de su cuenta, desde Dic, 30 del afio pasado Lasta el 19 de agos-
to ultimo, mismo due adjunto me es grato remitir a usted.

Fespecto del otrg documento que también me pide usted,
anexas y para nayor aclaracion ven tres cartas: la primera dirigi-
da a Mariita; la segunda, contestacion de Obregon y Cia. y que es
la que usted desea, y la tercera correspondiente a la respw sta -
dada_por La Proveedora, De ésto se ha sacado copia para que quede.
completo aqui el expediente.

También le: remito a usted, para su conocimiento, dos
Estados del Banco de Tramspgrtes, cyyo saldo no ha variado. Y pa-
ra que se entere usted de_comg guedo ahorg integrado el Consejo de
Administracion del Banco de li¢:ico, despues de ls renuncia del  se-
flor llascarefias, quien fué nombrado inistro en Londres, le envio,
asimismo, la circular que girsron.,

For aqui no hemos dejado de pensar en usted, sobre to-
do cuando supimos que su salud habis desmejorado en forma seria;
pero felizments las Ultimas noticias que tenemos son halagadoras y
muy en lo garticular celebro gue usted este logrando su alivio. De
los conocidos y quienes verdadecramente le tenemos carifio, cumdo
nos encontramos, antes de iniciar cualguiey conversacidn, lo pri-
mero Que hacemos es preguntar si se sabe como ha seguido_y si es-
t4 mejorando. Ojala y cuando usted regrese lo veamos en las mis-
mas condiciones de salud en que lo conocimos anteriormente. liuy

sinceramente lo deseo.

Por su casa no ha habido novedad. Y respecto al sefior

A & ’ 1 N
Fedrero, por més que he hecho, no he logrado sacar nada, Todag'a
it

11l



estd en espera de que Hacienda haga una liguidacidén de cierto asun-
to para poder pagar. ¥

P

fspero habréd usted recibido mi carta de 6 de julio,
en la que entre otras cosas le informaba que habian sido entrega-
dos los dos paguetes que envio, uno para €on Rafael y otro para el
sefior Vargas. Con mds frecuencia no le he escrito porgue cons idero
que usted necesita de un, reposo absoluto, y siempre no dejaria de
ser una mglsstia el que le restara tiempp con mis cartas, pues ello
equivaldria a entorpecer el completo descanso que le han aconsejado
Sin embargo, cuando se presenta una oportunidad como en el caso ac-
tual, mucho gusto y satisfaccidn me causa dirigirle mis letras.

. No dudo ya estard usted enterado del nuevo cambio -
habido en el Gobierno, en gque al fGral. fbelardo Rodriguez le toco
asmir la Irimera Magistratura. Todo por &aqui en calma.

Con carifio envio a usied un estrecho abrazo, y ro-

géndqle presentar mis respetuosos saludos a su sefiora y nifias, me
espido suscribiéndome como siempre su muy atento servidor.

Loonters o etppnn L

F. D.~ adjuntas me pernito enviar también dos cartas que hen llega-
do pers la seilora de usted, por si acaso fuera de interés su conte-

nido.
Bl



Par{s, 18 ds octubre de 1932,

Sefllor Carlos Amezcua
3aizretaria de Relaclones Exteriores
#Wéixico D.F,

Aprleciable compafiero y buen amigo:

i

Por haberme ausentado mis de
*quAnce df{as de mi clinica en Sulza, me entsre
con retraso de su apreciabls carta, fecha 14
deu pasado, a la que hasta ahora doy respuesta,

Ya recibi los Estados de Cuenta
de) 1los Bancos de M8xico y de Tranapo-tes en
foirma satisfactoria.,

Le devuelvo, adjuntas, las tres
pajrtas que me remitio usted relacionadas con
1a; "Proveedora" y "Mariita",.,- No deje de in-
ﬁsimtir para que el seiior Pedrero pague lo que

/ deb@ .

Su carta dal 6 de jullo llegd a
mi}poder oportunamente y quede enterado de
todo 1o que en ells me dice asf como de haber
entregado mis encargos a Rafael y a Vargas,

Muy agradecido por todas las mole:
tias que le he inferido y que con tanta eflca=
cla ha cumplido y agradeciendo e los recuerdos
que hacen de mi, me despido enviindole como
siempre un abrazo carifioso,



México, D. F., diciembre 14 de 1932,

~Seﬁgr don Fernendo Torreblanca.
Faris, Francia,

tluy querido Jefe:

h For haber tenido un ligero ataque de gripa en
dias pasados, no me, fué posible escribir a usted tan pron-
to como hice el depdsito, en el Banco de Transportes, de la
cantidad de %200.08 que como abono a la cuenta del Ing. Stam
pa me entrego el sefior Fedrero. shora tengo el gusto de en-
viar a ysted el comprobante cqrrespogdleq%e, que espero en-
contraré de conformidad. El mismo sefior Pedrero me recomen-
do mucho le hiciera aclaracion de que tal suma es de su pe-

culio particular, en vigta de que lo relativo a la Testamen-
taria de su sefiora todayia no_se arregla, y €l desea que us-
ted vea que tiene interes en deiar terminaco este asunto, en
cuya espera usted ha sido tan consecuente. fjuedan pendientes
&lg0.00, que el interesado cree poder darme a fines de enero.

Tan pronto como supe que usted habia cancelado su
viaje a Londres por haberse sentido indispuesto, escribi & us
ted una tarjeta Tamentando mucho esto; mas ahora que sé gue -
ya su salud ha mejorado, lo celebro de todas veras y deseo -
que su visita a Barcelona le haya gido- grata. Creame usted -
gue sera mgtivo de gran satisfaccion para mi el dia que_sepa
que ya esta completamente restablecido, ¥y cue de sus males no
queda sino un desagradable recuerdo.

_ En su oportunidad tuve el gusto de recibir su -
apreciable carta de 18 de octubre pasado, y mucho me compla-
L ’ . = Ix]
cerd poder atender en debida forma todo 1o gque se¢ le ofrezca
usved, correspondiendo con ello, aunque sea en minima parte,a
una gran deuda de gratitud que le reconozco por todas sus fi-
nezas.

- For relacionarse con persona que es de gran esti-
macicy para usted, le informo gue el sefior Lic. Saenz ocupara
el préximo dia 17 la Jefatura del Departamento del Distrito -
Federal, pasando el Gral. Cabral a_la Subsecretaria de Gober-
nacion y el Lic. Vasconcelos ascendido a Secretario en dicho

Ministerio.

Respecto a la consulta gque se hizo a usted tocan-
te a las felicigaciones de afio nuevo, le participo cue ya se

mandaron imprimir las esquelas, unas con cardcter oficial y -
otras particular. Estas se enviarén correspondiendo a las que
lleguen y al igual que se ha hecho en ocasiones pasadas.



»

_for su casa no ha habido ninguna novedad, estendo muy -
pendientes a fin de ro entregarle malas cuentas. :

Estendo cerca el fin de afio, quiero expresar a usted, a
su respetable esposa y nifias, mls mas sinceros deseos de Die-
nestar psra 1933, v ojald que todas las contrariedades y pe-
nas con que se han visto abrumados se acaben y disfruten de
toda la ventura posible. Ruego a usted aceptar el abrazo es-
trecho y carifioso que con ta% notivo le envio.

Con mis respetuosos recuerdos para usted y los suyos, me
es grato repetirme su muy atento amigo ¥ segurc servidor,

-




SERVICIO DIPLOMATICO MEXICANO

GINEBRA

BARCEIONA, 5 de enero de 1933,

Sre don Carlos Amezcua
Srial.larticular de la
Prefidencia de la Rep.

EJ{éXiCO’DoFQ
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iny estimado Amezcua:

Recibi su carta fecha 14 de diciembre y con ella
el certificado de depdsito en el Bancc de Trangportes,de -
la sume de $200.00 que cemo abono & la cuenta de la testa-
mentaria del ingeniero Stampa, entregé¢ el seror ‘edrero.le
suplico acercarse a dicho gehor y darle las graciag de mi
parte, es%erando gque el saldo de $100.00 quede cubierto en
el pressnte mes de enero, comc el mismo le ha ofrecido.

Tomo nota de todas las informaciones que su citg
da carte contisne y sclo me reste agradecerle y retornarle
con mucho afecto, su felicitacidn de aiic nuevo, que a mi =
vez le deseo toda clase de parabienes para usted y sus fa-
miliares. )

Ii estancia en Barcelona ze ha ;rolengado mas de
lo que habia yo planeado en un principio, por el feliz mo-
tivo de habermg probado muy bien para mi salud., &n un mes
he sumentado gas de cuatro quilos de pesos y no he vuelto-
a sentir ningun trastorno_en mi salud. Ahora nienso,ir al
sur de Hspafia, donde el clima es mucho mejor que aqui, y =
seguramente seguire aumentando en mejoria.

For la balija diplomética recibirg usted un pa--
juetito que le suplico entregar a Luis Rodriguez (el maes-
tro peluguero de la Presidencia), diciéndole que le envio -
€sa nava)a qus mé he prooado muy bien para mi barba.

Igualmente el Consulado en Barcelona me ha remi-
tido dos cajas con, libros;¥e suplico este muy pendiente de
3u llegada que sera por la via de Veracruz, y ordenar sean
llevadas o mi casa. Supongo que no habre ninguna dificul=--
tad para su desembarque porque van consignados oficialmente
a mliy, por lo tanto, amparados ccn franquicia aduanal,pero
81 encuentra usted la menor dificultad, puede acercarse al
ingenisrc Hay, Director de Aduanas, para que el la subsane.
Naturalmente que no hay ningin inconveniente en que dichas-
caj® sean ablertm para que den fe de qus contienen libros.

Le saluda con todo afecto,
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BARC=LONA, 7 de enero de 1935,

3r. don Carlos Amezcua.

Méxiecas e

Yuy estimado Amezcua:

le refiero a mi Ultima carta fecha 5 de
los corrientes, en la cue le anunciaba el envio de
unas cujas conteniendo libros. Oportunamente le re-
mitire los conocimientos de embarque y la demas do=-
cumentacicn que ampara dichas cajas que van consig-
nada, como le decia, oficialmente a mi, parz que ug
ted me hage el favor de recogerias y llevarlas a mi
casa. .

.., Por la balija de la Zmbajada en lldrid,
3¢ recloiran igualmente unos raquated a mi con3igng
clcn, gua centienen mantelerias adquiridas por ml =
gehcra cn suropa, los cuales le ruego recoja tanbiédn
y loa lleve a mi casa.

Mereceré a nsted esté pendiente de lo =
que 3¢ vaya rocibiendo por balije diplemetica, dirj
gido a mi nombre, para que usted lc retire depositad
aolo a mi casa, como los efectes anteriorss.

Le saluda con todo afecto,
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MALAGA, 27 de enero de 1933,

3r. don Carlos Amezcua

Mé xico, D.F.

BKatimade y fino amigo:

Conforme le anuncié en una de mis cartas ante-

riores, hoy le envio la documentacion (ue amupara 4os cajas -

ue contienen libros adquiridos por mi en Barcolona y cuyo =

espacho le encargo, suplicandole mande llevar dichas cajas,
a mi casa. e L "

La documentacion que le envio e3: conocilmianto
da embar%ue vor duplicado; pdliza de segurg contra todo rieg
go y_factura por cuadruplicado que extendio el Consulado Ge=-
neral en Barcelona, por haber sido comprados en diferentes -
librerias,. A . y

Lag doa cajas de referencia van consignada a -
"Jecretaria de Heslaciones hxteriores (iernando Torreblanca)’,
a fin de darle mayor seguridad en el envio y facilidad en el
despacho, perc en caso de que se presentara alguna dificultel
en el mismo, le ruego ocurra, como ya le dije, al Ingeniero
Hay, con objeto de solventar cualquler contratiempo que se =~
presentara. _

3igo recobrando paulatinamente mi salud, espe-
rando que a mi regreso a .lexico haya conseguido ml proposito
de hallarme comnpletamente restablecido.

v . . L .
) 3in otro particular, me repito su afectisimo g
mlgo y seguro servidor,

ariexos.
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SECRETARIA PARTICULAR e
DEL
SUBSECRETARIO DE RELACIONES EXTERIORES
1 (]
MEXICO 7 de abril de 1933.

Sra, Hortensia Z. Calles de Torreblanca.
Peris, Frdaneia.

liuy estimable sefiora:

lle permito dirigirle estos cuantos
renglones para rogarle aceptar, con mis respetuo
sos saludos para usted y don Fernando, mi since-
ra felicitacidn en el dia de su cumpleafios, fe--
che que deseo sea de gratos recuerdos a ustedes,
primero por que ha logrado recuperar don Fernen-
do su salud, y segundo por heber podido darse el
3ust6 de conocer muchos de los hermosos lugares
vy ciudedes de ese Viejo ilundo.

Con toda consideracidn guedo de us

ted su muy atento y respetuoso servidor.

e



Berlin, 9 de Junio de 1933,

Sre. don Cerlogs Anezcva M.

Sria. Particular del Subsecretario de

Helpviones Exteriorea,~- ME X T C O,
ile Y

Muy estimpdo pmigo:

En noabre de mi seforz, contﬁato le aprecia=~
ble carta de usted de 7 de april ultimo. recibida
con algun retraso dehido s cue hemos estado via=~
Jendo constantemenie.

ucho agradecemos su amable felicitacidn com
metivo del onompstico de mi a3posa, ¥y al relornar
e usted afesctussarente sus atentos aa*udos, e a8
greto repveiirme como siompre, su afs ctisimo amigo

v segurc servidor,

/T
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Berlin, 7 de Junio de 1933,

Sefor don Carlos Amezcua,
offo sria. de Relaciones JExteriores.
M. X I C O.- D F. - Mex.1°00

Apreciable amigo y compafero:=~

Oportunamente 1llegd a mi poder el bondado=o
telegrame que ,8@ sirvio usted dirigirme con moti-
vo de mi onomastico.

Muy sinceramesnte sgradezeco esta significativa
atencion que ha tenido conmigo, y aprovecho la o~
portunidad para informarle que mi salud ha venido
en constante mejorfa en los ultinos meses, ssperan-
do regresar a Méxilco muy proximamente.

Le envio un saludo muy afectuoso, y me repi-

to como siempre su afect{simo comparero, anigo, y
seguro servidor.

Loin Dowile Mot
VS IY égﬁAmL&QQo

%‘Ae{aw i OE’)‘”E“T_‘“
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